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PADOMES LEMUMS
(2000. gada 20. marts),

ar ko tiek izraudzita ipasa iestade, kas atbildiga par tadu kritériju noteiksanu, kas vajadzigi, lai stan-
dartizétu serologiskos testus trakumsérgas vakcinu efektivitates parraudziSanai

(2000/258/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 13. julija Direktivu 92/65/EEK, ar ko paredz dzivnieku veselibas
prasibas, kas regulé tadu dzivnieku, spermas, ol$tinu un embriju tirdzniecibu un ievedumus Kopiena, uz
kuriem neattiecas Direktivas 90/425/EEK (') A pielikuma 1. iedala minétajos ipasajos Kopienas noteikumos
paredzétas dzivnieku veselibas prasibas, un jo Ipasi tas 10. panta 6. punkts,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Direktiva 92/65/EEK paredzéta alternativa karantinas sistéma atsevisku tipu majdzivnieku galedaju
ievesanai dazu tadu dalibvalstu teritorija, kuras nav trakumsérgas. Sis sistémas isteno$anai nepie-

cieS$amas minéto dzivnieku vakcinésanas efektivitates parbaudes, veicot antivielu titresanu.

(2)  Lai garantétu efektivu uzraudzibas sistému laboratorijam, kuras veic $is analizes, biitu jaievie$ $o
laboratoriju Kopienas apstiprinasanas sistéma.

(3)  Kopienas etalonlaboratorijai minétajos jautajumos bitu jakoordiné minéto laboratoriju apstipri-
nasana.

(4)  Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments de Nancy (Francijas Partikas nekaitiguma agentiira,
Nangy) atbilst nepiecieSamajam prasibam, lai to izraudzitu par Kopienas etalonlaboratoriju 3ajos
jautajumos.

(5)  Si etalonlaboratorija var sanemt Kopienas atbalstu, kas paredzéts Padomes 1990. gada 26. jinija
Lémuma 90/424/EEK 28. panta par izdevumiem veterinaraja joma (%).

(6)  Sa lemuma istenoSanai vajadzigie pasikumi japienem saskana ar Padomes 1999. gada 28. jinija
Lémumu 1999/468EK, kas nosaka Komisijai pieskirto izpildpilnvaru istenosanas kartibu (%),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments de Nancy (AFSSA, Nancy) laboratorija, par kuru precizas zinas
sniegtas [ pielikuma, ar o tiek izraudzita par ipasu iestadi, kas atbildiga par tadu kritériju noteiksanu, kas
vajadzigi, lai standartizétu serologiskos testus trakumsérgas vakcinu efektivitates parraudzisanai.

2. pants
Laboratorijas pienakumi, kas minéti 1. panta, izklastiti Il pielikuma.

() OV L 268, 14.9.1992., 54. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Lémumu 95/176/EK (OV L 117,
24.5.1995., 23. Ipp).

() OV L 224, 18.8.1990., 19. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1258/1999 (OV L 160,
26.6.1999.,103. Ipp)).

() OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.
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3. pants

Lémuma 1. panta minéta laboratorija nosiita Komisijai to Kopienas laboratoriju sarakstu, kuras ir tiesigas
veikt serologiskos testus, lai parraudzitu trakumsérgas vakcinu efektivitati. Sis laboratorijas tiek pilnvarotas
saskana ar 5. panta 2. punktu.

4. pants

$a [émuma pielikumus groza saskana ar 5. panta 2. punkta noteikto kartibu.

5. pants

1. Komisijai palidz Pastaviga veterinarijas komiteja (S¢ turpmak “Komiteja”), kas izveidota ar Lémuma
68/361[EEK (') 1. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais laikposms ir tris ménesi.

3. Komiteja nosaka savu reglamentu.

6. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisel€, 2000. gada 20. marta
Padomes varda —
priekssedetajs
L. CAPOULAS SANTOS

() OV L 255, 18.10.1968., 23. Ipp.
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I PIELIKUMS

AFSSA, Nancy

Laboratoire d’études sur la rage et la pathologie des animaux sauvages
Domaine de Pixérécourt

BP 9

F- 54220Malzéville

Talr: (00-33) 383 29 89 50

Fakss: (00-33) 383 29 89 59

E-pasts: maubert@fitech.fr

II PIELIKUMS

Ipasa iestade, kas atbildiga par tadu kritériju noteikSanu, kas vajadzigi, lai standartizétu serologiskos testus trakumsérgas
vakcinu efektivitates parraudzisanai:

— koordiné pret trakumsérgu vakcinétiem galedajiem paredzétas serologiskas titréSanas metozu izveidoSanu, uzla-
bosanu un standartizaciju,

— noveérté tas laboratorijas, par kuram dalibvalstis ir iesniegusas apstiprinajuma pieteikumu attieciba uz pirmaja ievil-
kuma minétajam analizém; lai sanemtu $o apstiprindjumu, novértéjuma rezultati janostita Komisijai,

— sniedz $im laboratorijam jebkadu noderigu informaciju par analizu metodém un salidzinodiem pétijumiem un orga-
nizé apmacibas un kvalifikacijas cel§anas kursus savam personalam,

— organizé starplaboratoriju zinasanu parbaudes,

— sadarbojas ar laboratorijam, kuras atbildigas par $o analizu veikSanu tresas valstis, un ierosina Komisijai $o laborato-
riju apstiprina$anas procediru,

— nodrosina zinatnisku un tehnisku atbalstu Komisijai un dalibvalstim 3ajos jautajumos, jo ipasi gadijumos, kad starp
dalibvalstim rodas nesaskanas par analizu rezultatiem.





